Thybosnak

Ved TORSTEN BALLE

| tilknytning til Peter Houmgllers barndomserindringer fra
Helligsg, s. 44 i denne arbog, bringes her en beretning af
Jens Magnus Houmgller, Helligsg, f. 1888, ded 1971.
Beretningen er en del af en bandoptagel se om fiskeri ved
Helligsg, optaget 1964.

Om hummerfiskeri.

Ngj ade a’ efgast aeka howw som draang, de war — &
wandk syw’ o'r, dewar i a’ fald’ faar &kami skuul - da
war eemae mi far'r &mi bro’r ttid maekrannier. De wa ngj
te’ &fang hom'ereikh. - A e krannier de wa bareen stu’ r
jesearnreng’ po got en par all twaers ew’ er & dagear 0 dea’
jeesrnreng’, dessewar s& en puus. Daan’ war 0sse s’ n en
paal d?khb dwasaspesi e néjesand, atwaat ow’ er
daeer wa spand’ ensno’r, amg't po daen’ sno’r daesebl gw
e be'd, som wi kaldt ed, de blgw sot fast deeeemg’t po'e. -
De wabare en par taar raspagter.
blew e be’ d, som wi kaldtt ed, de blgw sot fast deesemg't

A dachaeser krannier di sak jo sdhe’l te' e bonnd, & deese
wajosdensno'r, Adase i e Owerannd adaehagr sno'r,
dassewa jo en dobber po’e, for’ e de ku fendes. - A daav’
sno’'r daan’ - jaen klgjjnsreb’| - de blgw bojn dp, s6'n delii
sku paas ngj nagr ager e wanndstand’. - Di blgw al’ti sot
tkhd we aw’ tnstii, gjoor dachassekrannier, 8 sd sku di go
em igjémmel hwaarajjn tiim seerka, 8 e konst de bestow’
altsdiikh, n&di komtesd'njén’, sd skuld en tdes Op maeen
haaste tag, for sdradnt di jo mee te e hom’ er dean’ sot a
gnawed i dashagr be’d, asaskuld en jo plompne’ i e
bonnd & e puus, fu deewa jo frit addgang owwnukhd, mamn
e'tteesiler, asaskuld en altsdwaa Owwn e wand, ennden
altsd dean fask tikh te' & krawwl owwnukhd a dashaer puus
eller sék.

A dachaser hom' ere di blew jo fanged, hwo daewa
stjénnbonnd, & de hg seejo tél ino. - Fo ragsten &8 dagr
enngen hom’ ere hag ikh etikh. - Di eejo forswojjn lii
pluselig, maan daay’ géng’ dawa daejo manne hom' ere, &
de feskerikh ager hom’ ere de wa € genlig de jénest, deewa
ngj paenng ikh daen’ gang, for faa mi tikb dafak di en
kroon paa stg' k en hom'er. - De wa jo en masse paanng
ader dati’ den. - Ja dsesom di wa altfo smo’e, ond’er 0't
tomm, sd sku deetow’ te e kroon, maen hel’ es wa ed
sta’ kwikhs en kroon.

A zehajj en morrbror, han réjst te amer’ika, da aewar
€'t ragt gammel, & han blgw kaldt for e hommerkonng, fode
han hgj wat mae e gstersdykkere Gtid, s& han weest, hwo
deewa ste’ n o e fywerbonnd, & desseweest han jo osse, dee
wahom’ere, for él’ers di gjer, deefesked ager hom’ ere, di
me’ n, te de wa kun ennd langs land’, ennd po rag grond’
wand’, hwor deewa ste’n, te di ku fang hom'’ ere, maan han
weest alsg, deewa manne steer boe we daeheg sii & gwer
we nesom land’, hwar deeku fanges hom’ ere.

A en nagt, dawahan Gi0id, ham & - ja de wa wal sgjtens
mi f&'r, deehdwad mag, de ax ae€'t kI&r gw’ er, mami al’
fald' - han had fanged halfjaa's hom’ ere daan’ nat, a de wa
jo en foskrekkelig masse panng ager dati’ den, & dagfor faek
han naw’n a hom’ erkonng.

A siin, ja, sArejst han te amér’ika, & daseer - deesr wa
€'t nuhom’ere, maa han prewwed i a’fald’ & fanng nu

stuur krabber. - De wa gwer we stillehawskysten, & de wa
som mgj’ gammel mand’, han drew’ de feskerikh
desrowwer. - A de wafode te han wawand’ te' &fang
hom'’ ere haesehjemm. - Dassfur sku ed jo prewwes
dassergwwer. - A han skrew’ te' wos, at han ku kun praww
ed hweeajjn nag, for han sku jo 0sse - de wa 0sse we

nee tetli, daesku feeskes dasear, A han sku jo hasow’n ngj, &
daesef o ku han kun broog de feskerikh deargwwr hweegjjn
nad.

Haesghjémm daeser feesked di jo altsd dm e nad, 4sa
kan eegot howw ed - am e d& e sd sku di jo haen &soww, &
sa sku wi jo weestéll. - SAmot wi €'t law fo mgj’
spitakkel. - Mam de war jo € genlig ngj pragtisk
enndrae ted, for dashjemm i e gammel hukhs daeser war
enndlot seenng maedaar, sSAn&'r di kom dasegind’, s3- e
spitakkel udenfor - sAwa de jo teanmelig lant wek, sa de
gioww €'t sAmgj.

Pa r gdspaatefiskeri.

Saka se0sse howw - dawar aeheller €'t rag gammel -
wi watiid & sku fang rgspagter. - A dewajo respedteg',
adaewa jo en masse rgspadter, ial’ fald' dean’ aw’tn- jaa,
de wawees ndk am e d& e, de blgw alsa aw’ tn, ennden wi
kam hjém’ - man s - wi ku sikh deehaees raspadter -
lisom di hiw e g&'r op, sakam’ ergspaeter, adi blew jo
sammelt ikh edam’. - Daehagr bu’d wi brog't, deesewa jo
altsd feskedam’ ikh, hwor daewa plas te en he’| masse
rgspeeter. - .

A wi faek daen masse rgspagter, &sd blew’ di s glda
we' ed asikh, te daeldd en kwas deelaanger tud, ngj 1ant
ttid gannske wist, maan dear’ gang’ wi wafaar maewo ned,
A e raspadter wasammelt & e, sd sgjlt di daesr Ukhd, &da
war ed sd blgwn aw’ tn, de wa ngj ballmerk.

Man nd'r di skuld - de blew €'t sol’ ader waegt, de
blew jo sal’ paar wul’ - enwul’ dewajo fi'rs stg'ker -
maen dadi satall em op, satall di: jén’, tow’, trgj’, fiir’,
faam’, s€js, syw’, 0't, nikh, tikh, alle, tal’, trae’ tn, fjow’tn,
faenitn, sgjjstn, s@’tn, @ tn, ne'tn, tyww, jen’ atyww,
tow,atyww, tre’ atyww, fiir’ dtyww, faam atyww,
séjsatyww, syw’ atyww, o’ tatyww, nikhatyww, traeddwe -
nag’ no kyr ae forke'rt - nikhatyww, tikhatyww,
dlledtyww, tel’ dtyww, trag tntyww, fjow’ tnatyww - 4 sd
blew ed alsd - fohwad sne’s- heller hwee taw’ snees
blew ed - s blgw di jo wetefi’'rs, & deesku al’ti wae
pgwetal fo hwaa sne’satow sta'k.

A s&fak di dean’ welldig betaleng atow’ krooner fér
enwul’. De blow jo €t te manne paang, mamne di wa jo
gl& we'e, at deewar’ en kwas, deeku t& em, for kom
haerhjem’ mag em & skuld ukhd o e land’, de war
beswaerlig, ade blgw jo nagstn engen paanngtél, for eeha
wad mag te' & sed manne stuur rgspagter for fiir ger e
sta' k.

Hummerfiskeri.

Noget af det allerfarste, jeg kan huske som dreng, det
var - jeg var nok syv &r, det var i alt fald far jeg komii
skole - davar jeg med min far og min bror ude med
krannier. Det var noget til at fange hummerei. Og



krannierne det var bare en stor jernring pa godt et par alen
tvaars over, og der paden jernring, der var sd en pose. Den
var ogsa sadan et par alen dyb og var sa spidsi
nederenden, og tvaars over der var spaandt en snor, og midt
pa den snor der blev biddet, som vi kaldte det, det blev sat
fast der midt pA. Det var bare et par terre redspadter.

Og deher krannier de sank jo s helt til bunden, og der
var jo en dobber p&, for at de kunne findes. Og den snor
den jaenklginsrebel - det blev bundet op, sddan det lige
skulle passe noget naer efter vandstanden. De blev altid sat
ud ved aftenstid, gjorde deher krannier, og s skulle de
(man) ga dem igennem hveranden time cirka, og kunsten
det bestod altsdi, ndr de kom til sddan en, sa skulle den
tages op med et hastigt tag, for sdregnede de jo med, at
hummeren den sad og gnavede i dether bid, og s skulle
denjo plumpe ned i bunden af posen, for der var fri
adgang ovenud, men ikketil siderne, og sa skulle den altsa
vagre oven vandet inden altsd den fik tid til at kravle
ovenud af denher pose eller sak.

Og deher hummere de blev jo fanget, hvor der var
stenbund, og det harer sig til endnu. For resten er der
ingen hummere her i tiden.

Deer jo forsvundet lige pludselig, men dengang da var
der jo mange hummere, og det fiskeri efter hummere det
var egentlig det eneste, der var noget penge i dengang, for
far mintid dafik de en krone pr. stk. for en hummer. Det
var jo en masse penge efter datiden. Ja dersom de var
altfor sma, under otte tommer, sd skulle der to til kronen,
men ellers var det stykvis en krone. Og jeg havde en
morbror. Han rejste til Amerika, dajeg var ikke ret
gammel, og han blev kaldt for hummerkongen, fordi han
havde varret med gstersdykkerne ude, sa han vidste, hvor
der var sten pafjordbunden, og der vidste han jo ogs, der
var hummere, for ellers, de andre, der fiskede efter
hummere, de mente, at det var kun inde langs land, inde pa
ret grundt vand, hvor der var sten, at de kunne fange
hummere, men han vidste alts3, der var mange steder bade
ved denher side og ovre ved Nissum land, hvor der kunne
fanges hummere.

Og en nat, da han var ude, ham og - jadet var
velsagtens min far, der har vaaret med, det er jeg ikke klar
over, men i alt fald - han havde fanget 70 hummere den
nat, og det var jo en forskragkkelig masse penge efter
datiden, og derfor fik han navn af hummerkonge.

Og siden, ja, sarejste han til Amerika, og der - der var
ikke nogen hummere, men han prevedei at fald at fange
nogle store krabber. Det var ovre ved stillehavskysten, og
det var som meget gammel mand, han drev det fiskeri

derovre. Og det var fordi han var vant til at fange
hummere herhjemme. Derfor skulle det jo praves derovre.
Og han skrev til os, at han kunne kun prgve det hveranden
nat, for han skulle jo ogsa - det var ogsa ved nattetid, der
skulle fiskes der, og han skulle jo have sovet noget, og
derfor kunne han kun bruge det fiskeri hveranden nat.

Herhjemme der fiskede de jo altsd om natten, og sa kan
jeg godt huske det - omdagen sa skulle de jo hen at sove,
og sa skullevi jo vazre stille. S& métte vi ikke lave for
meget spektakel. Men det var jo egentlig noget praktisk
indrettet, for derhjemme i det gamle hus der var
indelukkede senge med dere, s nér de kom derind, sa-
spektaklet udenfor - s var det jo temmelig langt vaek, s
det gjorde ikke si meget.

Pa r gdspadtefiskeri.

Sa kan jeg ogsa huske — davar jeg heller ikke ret
gammel —vi var ude og skulle fange radspadter. Og det
var jo redspagtegarn, og der var jo en masse rgdspadter, i
at fald den after — ja, det var vistnok om dagen, det blev
altsd aften, inden vi kom hjem - men sa - vi kunne se deher
radspagter, ligesom de hev garnet op, sdkom
radspadterne, og de blev jo samlet i dammen. Denher bad
vi brugte, der var jo altsafiskedam i, hvor der var pladstil
en hel masse rodspadter. - -

Og vi fik da en masse redspaeter, og s blev de sa
glade ved det at se, at der |8 en kvase') der laengere ude,
noget langt ude ganske vist, men dengang vi var faadige
med vort ned?), og redspagterne var samlet af, sa sejlede
de derud, og davar det sd blevet aften. Det var noget
halvmarkt.

Men nér de skulle - det blev ikke solgt efter vaagt, det
blev jo solgt pr. ol - en ol det var jo 80 stykker - men dade
satalte dem op, satdtede 1,2, 3, 4,5, 6,7, 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30 - ngj, nu kerte jeg forkert - 29, 10 og 20, 11
0g 20, 12 og 20, 13 og 20, 14 og 20 - og sd blev det altsa -
for hver snes - eller for hver to snese blev det - sd blev de
joved til firs, og der skulle altid veare overtal for hver snes
af 2 stk.

Og safik de den vaddige betaling af 2 kr. for en ol. Det
blev jo ikke til mange penge, men de var jo glade ved, at
der var en kvase, der kunne tage dem, for komme herhjem
med dem og skulle ud palandet, det var besvaaligt, og det
blev naesten ingen pengetil, for jeg har vaaret med til at
sad ge mange store ragdspagtter for 4 gre stk.

(Kilde: Historisk Arbog for Thy og Mors 1971, side 132-137).

! Kvase = mindre i b, der brugtes som handelsskib pa Limfjorden.
2 Ned = stdende fiskegarn med store masker.



